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INTRODUCTIE

Geachte klant,

Wij danken u allereerst voor de keuze van de minidumper van Hinowa HS1100/100 of
HS1150/100 en hopen dat uw recente aankoop u volle tevredenheid zal schenken.

U bezit een machine waarop u altijd kunt rekenen, op voorwaarde dat de voorschriften voor
het gebruik en het onderhoud in acht genomen worden.

Lees deze handleiding met aandacht alvorens over te gaan tot starten, gebruik,
onderhoud, tanken van brandstof of het uitvoeren van andere ingrepen op de
machine.

De veiligheid is het voornaamste doel dat wij ons gesteld hebben bij het ontwerp en realisatie
van onze machines. Helaas kunnen alle inspanningen op dat gebied vergeefs zijn indien de
gebruiker ook maar een enkele onvoorzichtige handeling uitvoert.

De preventie van ongevallen houdt bovendien verband met de aandacht, de voorzichtigheid
en de opleiding van het personeel dat betrokken is bij het gebruik, het transport en het
onderhoud van de voertuigen.

Een van de verantwoordelijkheden van de gebruiker is het lezen en begrijpen van alle veili-
gheidsinstructies die in deze handleiding staan en het strikt toepassen daarvan.

Sta alleen opgeleid personeel toe om de minidumper te gebruiken. Het werken met voertui-
gen waarvan de technische kenmerken niet gekend worden, kan fouten veroorzaken met
gevaarlijke gevolgen voor de gezondheid en de persoonlijke veiligheid. Lees deze handleiding
met aandacht alvorens aan het werk te gaan, om de benodigde praktische kennis te vergaren.
Het is hoe dan ook de verantwoording van de eigenaar (ook indien de machine aan anderen
uitgeleend of toevertrouwd wordt) te controleren of de operators védr het beginnen van de
werkzaamheden deze handleiding voor gebruik en onderhoud gelezen hebben en getraind
zijn om de machine op correcte wijze te gebruiken.

Deze handleiding moet als permanent onderdeel van de machine beschouwd worden en moet
altijd bij de machine, in de speciale op de machine bevestigde houder, bewaard worden.

De machines zijn onderhevig aan voortdurende verbeteringen. Het kan daarom zijn dat
andere onderdelen gemonteerd zijn dan die in de handleiding getoond worden. Raadpleeg
uw Hinowa dealer om eventuele bijgewerkte informatie te ontvangen.

Twijfel niet om contact op te nemen met de Hinowa dealer om nuttige informatie te ontvan-
gen of om tussenkomst te vragen. Uw dealer weet altijd hoe de machine het best gebruikt
kan worden, kan het gebruik van geschikte werktuigen aanbevelen en assistentie verstrekken
voor de levering van originele reserveonderdelen, de enige garantie van kwaliteit en onder-
linge verwisselbaarheid. Voor een correcte aanvraag van originele reserveonderdelen is het
noodzakelijk dat elke bestelling het serienummer van de machine bevat.

®BHANGHIIK

Inleidende nota: hierna zal de Minidumper waar deze handleiding
betrekking op heeft, doorgaans aangeduid worden met HS1100.
Tenzij anders gespecificeerd wordt, is de handleiding ook van toe-
passing op de modellen HS51100 en HS1150.

Veel werkplezier met Hinowa!
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IDENTIFICATIEGEGEVENS VAN DE ONDERWAGEN MET
RUPSBANDEN

A) POSITIE EN MARKERING VAN HET "CE'"- PLAATJE

Het "CE"-plaatje van de machine bevindt zich op de linkerkant van de ondersteu-
ning van de verdeler.

CLASSIFICATIE

HS1100 / ***
HS1150 / ***

Type minidumper

Versie model minidumper
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BENAMING

Om het lezen van de veiligheidswaarschuwingen en van de instructies voor het gebruik
en het onderhoud van de minidumper HS1100 te vergemakkelijken, worden hierna de
namen van de diverse geassembleerde onderdelen genoemd:

Groep spanwiel rupsband
Chassis rupswagen

Rol

Tractiewiel

Reductor tractie
Rupsband

Accu

Hydraulische pomp
Hydraulische olietank

O© O I N Ul b= W IN =
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10 Hydraulisch oliefilter

11  Versnelling

12 Extra hydraulische aansluiting

13  Bescherming bedieningshendels

14 Warmtewisselaar voor hydraulische olie
15 Motor

16 Treeplank

17  Visuele indicator hydraulisch oliepeil
18 Hydraulische verdeler

19 Flenzen voor speciale werktuigen

20 Brandstoftank

21 Hydraulische aansluiting met multikoppeling en elektrische verbinding
(alleen voor HS1150)
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BESTUURDERSPLAATS

De bestuurdersplaats bevindt zich aan de achterkant van de machine. De operator moet

op de treeplank staan en zich stevig vasthouden aan de bescherming van de bediening-
shendels.

De operator moet de machine besturen vanaf de bestuurdersplaats. Er is een zo groot
mogelijke bescherming tot stand gebracht ten behoeve van het off-road-gebruik van
de machine. Indien de operator echter niet de bestuurdersplaats inneemt, kunnen bij
het gebruik van de machine gevaren van diverse aard ontstaan zoals het gevaar dat de
onderste ledematen door de rupsbanden verbreizeld worden.

10
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INFORMATIE OVER DE VEILIGHEID

Om ongelukken te voorkomen, is het noodzakelijk om eerst alle voorzorgsmaatre-
gelen en waarschuwingen die in deze handleiding staan te lezen en te begrijpen,
alvorens met de werkzaamheden te beginnen en ongeacht welke vorm van
onderhoud uit te voeren.

Dit is het symbool van de veiligheidswaar-
schuwing.

Wanneer dit symbool op de machine of in deze
handleiding aangetroffen wordt, dient men goed
op te letten aangezien een potentieel gevaar op
persoonlijk letsel bestaat.

Volg de aanbevolen voorzorgsmaatregelen en
instructies.

De woorden GEVAAR en LET OP worden samen met het symbool van de veili-
gheidswaarschuwing gebruikt.

Het woord GEVAAR duidt op potentieel gevaar-
lijke situaties die het mogelijk maken ernstig letsel
toe te brengen of op te lopen, of die de dood A GEVAAR
veroorzaken, indien het gevaar niet vermeden

wordt. Bovendien kunnen deze situaties ook de
machine ernstige schade berokkenen.

Het woord LET OP duidt op potentieel gevaarlijke
situaties die, indien niet vermeden, lichte schade of
licht persoonlijk letsel kunnen veroorzaken. LET OP
Deze tekst kan ook gebruikt worden om alleen op

de gevaren te wijzen die de machine schade kun-
nen berokkenen.

Dit bericht wordt gebruikt voor situaties die,
indien niet de benodigde voorzorgsmaatregelen ® BELANGRIJK
getroffen worden, de levensduur van de machine

kunnen verkorten.

De firma Hinowa heeft een nauwkeurige analyse uitgevoerd van de risico's die
voortkomen uit het normale gebruik en onderhoud van de machine. Toch kunnen
bepaalde vormen van onjuist gebruik en de uitvoering van onderhoud met onge-
schikte werktuigen of zonder de benodigde voorbereiding, ernstige gevaren voor
de operator tot gevolg hebben.

11
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PICTOGRAMMEN HS1100 BENZINE

1) RAADPLEEG DE HANDLEIDING

Lees de inhoud van deze handleiding met aandacht ~ .l
alvorens over te gaan tot het starten, gebruik, A II ||
onderhoud, tanken van brandstof of het uitvoeren van

andere ingrepen op de machine.

Positie sticker: tegenover de operator op de ondersteuning van de verdeler.

2) MACHINE WERKT

Blijf buiten de actieradius van de bewegende machine. 'il |:|
.
Positie sticker: rechter- en linkerkant van de bestuurdersplaats.

3) RIJRICHTING

Deze sticker geeft de aanbevolen rijrichting aan, zodat het
botsen tegen eventuele obstakels opgevangen kan worden
door de schokdemper, die op het spanwiel van de
rupsband aangesloten is.

Positie sticker: chassis rupswagen

4) BEDIENINGSORGANEN VERDELER VERSIE HS1100 BENZINE, VAST

Positie sticker: beschermkap

verdeler ggg g W %gg o O TINAI
|ty e | o |

5) BEDIENINGSORGANEN VERDELER VERSIE HS1100 BENZINE, VERBREEDBAAR

Positie sticker:
beschermkap verdeler %gg 3 “ﬂ ggé aoa ‘ o | oo
CERRAE AT

6) VERSNELLINGSHENDEL

Duidt op de mogelijke posities die de versnelling- R RIRIREEIRANE S
shendel kan innemen om het maximum- of mini- o
mumtoerental van de motor te verkrijgen.

Positie sticker: beschermkap verdeler

OLIO IDRAULICO
7) HYDRAULISCHE OLIE HYDRAULIC GIL
HUILE HYDRALLIQUE
HYDRAULISTHES QIL

. . T ; ; ACEITE HIDRAULICO
Positie sticker: linkerkant hydraulische olietank A

12
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MINIDUMPER SERIE HS1100/100 EN HS1150/100

8) BESCHERMENDE KLEDING EN MIDDELEN

Wanneer de machine gebruikt wordt, of onderhoud uitge-
voerd wordt, dient een onbuigzaam hoofddeksel, een bril,
veiligheidsschoenen, handschoenen en gehoorbescherming
gedragen te worden.

Positie sticker: tegenover de operator op de beschermkap van
de motor

9) CONTROLE MOTOROLIE

Deze sticker geeft aan dat het peil van de motorolie
dagelijks gecontroleerd moet worden om de prestaties
van de thermische motor op termijn te handhaven.

Positie sticker: tegenover de operator op de beschermkap
van de motor

10) HYDRAULISCH OLIEFILTER
Duidt op de positie van het hydraulische oliefilter.

Positie sticker: tegenover de operator op de hydraulische
olietank

11) PEILINDICATOR HYDRAULISCHE OLIEPEIL

Duidt op de positie van de indicator van het peil van
de hydraulische olie.

Positie sticker: beschermkap motor

12) PEIL MOTOROLIE

Duidt op de positie van de stang voor de controle van het
peil van de motor. Omdat de machine compact is, is het
noodzakelijk om voor de toegang hiertoe het deurtje boven
de treeplank voor de operator weg te nemen.

Positie sticker: deksel rechterkant ondersteuning ver-
deler.

13) LUCHTFILTER MOTOR

Duidt op de positie van het luchtfilter van de thermische
motor. Omdat de machine compact is, is het noodzakelijk om
voor de toegang hiertoe het deurtje op de bovenkant van de
beschermkap van de motor weg te nemen.

Positie sticker: aan de binnenkant van de beschermkap van de
motor

135173410

ATTEMZIONE :CONMTROLLARE IL
LIVELLO OLIO MOTORE GIORNALMENTE

ATTEMTION: CHE CK THE ENGINE
OILLEVEL DAILY

ATTEMTION
CONTROLER TOUSLES JOURS
LE NIVEAU D'HUILE MOTEUR

ACHTUNG : .
TAGLICH DEN MOTORENGLSTAND
KONTROLLIEREN

ATENCISN

CONTROLAR DIARIAMENTE

EL NIVEL DE ACEITE DEL MOTOR
OP GERAST :

HET MIVEAL WAN DE QLIE IN
DE MOTOR DAGELLIKS COMTROLEREM

13
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14) HEFPUNTEN

Duidt op de punten die gebruikt moeten worden om de
machine op te tillen.

Positie sticker: rechter- en linkerkant van het chassis van de

rupswagen; rechter- en linkerkant van de bevestiging-
spunten van de treeplank van de operator.

15) HEET OPPERVLAK

Duidt op een heet oppervlak dat niet aangeraakt moet
worden.

Positie sticker: linkerkant olietank en beschermkap motor.

16) WAARSCHUWINGEN

Deze sticker bevat enkele waarschuwingen: dat benzine uiterst
ontvlambaar en explosief is; dat de motor uitgeschakeld moet
worden en moet afkoelen alvorens te tanken; dat de motor tij-
dens het verbrandingsproces toxische gassen afgeeft en de
machine dus niet in een gesloten ruimte gebruikt mag worden,
en tenslotte dat deze handleiding voor gebruik en onderhoud
vOOr het gebruik gelezen moet worden.

Positie sticker: aan de binnenkant van de beschermkap van de
motor.

17) BENZINE

Duidt op de dop van de benzinetank

Positie sticker: brandstoftank op de motor

18) GEGARANDEERD NIVEAU VAN GELUIDSVERMOGEN

Duidt op het gegarandeerd niveau van het geluidsvermogen
van de minidumper

Positie sticker: beschermkap motor

19) Accu

Duidt op de accu

Positie sticker: voorwand olietank

14
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20) AANSLUITSCHEMA SNELKOPPELINGEN

Duidt op de snelkoppelingen die de aansluiting van de
accessoires vergemakkelijken.

Positie sticker: ter hoogte van de snelkoppelingen aan de
zijkant.

21) VERBOD OP ONDERHOUD BIJ BEWEGENDE DELEN

Duidt op het verbod om ongeacht welk onderhoud uit
te voeren wanneer de onderdelen mechanisch in bewe-
ging zijn.

Positie sticker: tegenover de operator op de beschermkap
van de motor.

22) WAARSCHUWINGEN ONTKOPPELING HYDRAULISCHE AANSLUITING (ALLEEN VOOR HS1150)

Duidt op het verbod om de hydraulische aansluiting
met multikoppeling los te koppelen wanneer de motor
ingeschakeld is.

ATTFHTIGH K-l - ASE O
—HGINF &

Positie sticker: ter hoogte van de hydraulische aanslui- oty e S
ting met multikoppeling. T

|
A%F HAl TER S0 TNk | Cs

OPSTELLING PICTOGRAMMEN HS1100 BENZINE

@ Alleen HS1150

VERVANG DE STICKERS EN DE PLAATJES ZODRA DEZE SLECHTER ZICHTBAAR WORDEN.

DE VERONACHTZAMING VAN ONGEACHT WELKE VAN DEZE VOORSCHRIFTEN M.B.T.
DE VERSLECHTERING, HET VERLIES OF HET NIET RAADPLEGEN VAN EEN VEILIGHEIDS-
STICKER, KAN ERNSTIGE ONGELUKKEN VEROORZAKEN.
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PICTOGRAMMEN HS1100 DIESEL

1) RAADPLEEG DE HANDLEIDING

Lees de inhoud van deze handleiding met aandacht , .l
alvorens over te gaan tot het starten, gebruik, A II |I
onderhoud, tanken van brandstof of het uitvoeren van

andere ingrepen op de machine.

Positie sticker: tegenover de operator op de ondersteuning van de verdeler.

2) MACHINE WERKT
Blijf buiten de actieradius van de bewegende machine. w |:|
-~

Positie sticker: rechter- en linkerkant van de bestuur-
dersplaats.

3) RIJRICHTING

Deze sticker geeft de aanbevolen rijrichting aan, zodat
het botsen tegen eventuele obstakels opgevangen kan
worden door de schokdemper, die op het spanwiel
van de rupsband aangesloten is.

Positie sticker: chassis rupswagen.

4) BEDIENINGSORGANEN VERDELER VERSIE HS1100 DIESEL, VAST

Positie sticker: beschermkap g}% t T gié
deler. = H .
vereee B |1 er| BiE | &

5) BEDIENINGSORGANEN VERDELER VERSIE HS1100 DIESEL, VERBREEDBAAR
T %E E

O O o] CITI AL
E| B f|

Duidt op de mogelijke posities die de versnelling-
shendel kan innemen om het maximum- of mini- e 8 RIRRRRLAREY |'zm
mumtoerental van de motor te verkrijgen. '

QTTICRA]

beschermkap verdeler o

Positie sticker: §
o

i 1

6) VERSNELLINGSHENDEL

Positie sticker: beschermkap verdeler.

GOLIO IDRALULIGO
7) HYDRAULISCHE OLIE HYDRAULIG OIL

HUILE HYDRALILIQUE
HYDRAULISCHES OIL

Positie sticker: linkerkant hydraulische olietank. AGEITE HIDRAULIGO
HYDRAULISSHE QLIE
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8) BESCHERMENDE KLEDING EN MIDDELEN

135173410

Wanneer de machine gebruikt wordt, of onderhoud
uitgevoerd wordt, dient een onbuiﬁzaam hoofddek-
sel, een bril, veiligheidsschoenen, handschoenen en
gehoorbescherming gedragen te worden.

Positie sticker: tegenover de operator op de beschermkap

van de motor.
9) CONTROLE MOTOROLIE
ATTEMZIOME :CONTROLLARE IL
LIVELLO OLIO MOTORE GIORNMNALMENTE
Deze sticker geeft aan dat het peil van de motorolie QLB T
.o . ATTENMT[ON
dagelijks gecontroleerd moet worden om de prestaties CONTROTER TousLes Jours
van de thermische motor op termijn te handhaven. el wororensLstai
" . ATENCION
Positie sticker: tegenover de operator op de beschermkap ECNE N oron
van de motor. HET NIVE AU VAN DE OLIE I
DE MOTOR DAGELIIKE COMTROLEREM

10) HYDRAULISCH OLIEFILTER

Duidt op de positie van het hydraulische oliefilter.
Positie sticker: tegenover de operator op de hydrauli-
sche olietank.

11) PEILINDICATOR HYDRAULISCHE OLIEPEIL

Duidt op de positie van de indicator van het peil van
de hydraulische olie.

Positie sticker: beschermkap motor.

12) PEIL MOTOROLIE

Duidt op de positie van de stang voor de controle van het
peil van de motor. Omdat de machine compact is, is het
noodzakelijk om voor de toegang hiertoe het deurtje
boven de treeplank voor de operator weg te nemen.

Positie sticker: deksel rechterkant ondersteuning ver-
deler.

13) LUCHTFILTER MOTOR

Duidt op de positie van het luchtfilter van de thermi-
sche motor. Omdat de machine compact is, is het
noodzakelijk om voor de toegang hiertoe het deurtje
op de bovenkant van de beschermkap van de motor
weg te nemen.

Positie sticker: aan de binnenkant van de beschermkap van de motor.

17
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14) HEFPUNTEN

Duidt op de punten die gebruikt moeten worden om
de machine op te tillen.

Positie sticker: rechter- en linkerkant van het chassis
van de rupswagen; rechter- en linkerkant van de beve-
stigingspunten van de treeplank van de operator.

15) HEET OPPERVLAK

Duidt op een heet oppervlak dat niet aangeraakt moet
worden.

3

iﬁhi{([uhiuu,

Positie sticker: rechterkant olietank en beschermkap
motor.

16) DIESEL
Duidt op de dop van de gasolietank
Positie sticker: beschermkap motor.

17) GEGARANDEERD NIVEAU VAN GELUIDSVERMOGEN

Duidt op het gegarandeerd niveau van het geluid- éjﬁ\\b Lwa
svermogen van de minidumper. =
Positie sticker: beschermkap verdeler. 1

18) Accu

Duidt op de accu

Positie sticker: voorwand olietank

18
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19) AANSLUITSCHEMA SNELKOPPELINGEN

Duidt op de snelkoppelingen die de aansluiting van de
accessoires vergemakkelijken.

Positie sticker: ter hoogte van de snelkoppelingen aan de
zijkant.
20) VERBOD OP ONDERHOUD BIj BEWEGENDE DELEN

Duidt op het verbod om ongeacht welk onderhoud uit te voe-
ren wanneer de onderdelen mechanisch in beweging zijn.

Positie sticker: tegenover de operator op de beschermkap
van de motor.

21) WAARSCHUWINGEN ONTKOPPELING HYDRAULISCHE AANSLUITING (ALLEEN VOOR HS1150)
Duidt op het verbod om de hydraulische aansluiting met é
multikoppeling los te koppelen wanneer de motor inge-
Schakeld ]..Sc ATTENZONE. SS.’\NCIARESI!L{_J 4
Positie sticker: ter hoogte van de hydraulische aansluiting mon e Seon

ATTENTIDN 1ECEOCHER S KNI

met multikoppeling. emune i

1
o Hal TR 14 10Tk | 0

OPSTELLING PICTOGRAMMEN HS1100 DIESEL
@ Alleen HS1150

[-
[

d

VERVANG DE STICKERS EN DE PLAATSJES ZODRA DEZE SLECHTER ZICHTBAAR WORDEN.

DE VERONACHTZAMING VAN ONGEACHT WELKE VAN DEZE VOORSCHRIFTEN M.B.T.
DE VERSLECHTERING, HET VERLIES OF HET NIET RAADPLEGEN VAN EEN VEILIGHEIDS-
STICKER, KAN ERNSTIGE ONGELUKKEN VEROORZAKEN.
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BEVEILIGINGEN EN ONGEVALLENPREVENTIE

1 ALGEMENE VOORZORGSMAATREGELEN A GEVAAR

1.1 LEES DE INSTRUCTIES MET AANDACHT

Alvorens ongeacht welke handelingen op de machine uit te voeren, moeten alle in
de handleiding beschreven veiligheidsvoorschriften, voorzorgsmaatregelen en
instructies in praktijk gebracht worden.

1.2 VOLG DE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees alle veiligheidsberichten die in deze handleiding staan en de veiligheidstekens

op de machine. Controleer of alle veiligheidstekens in goede staat verkeren, en ver-

vang ontbrekende of beschadigde tekens.

Controleer of de eventueel vervangen componenten of nieuwe werktuigen correcte

veiligheidstekens bevatten.

Leer om op correcte wijze met de machine te werken en de bedieningsorganen te
ebruiken.

%ta degenen die niet speciaal geautoriseerd en opgeleid zijn niet toe om de machine

in werking te stellen en/of er onderhoud op uit te voeren.

1.3 BESCHERMENDE KLEDING EN MIDDELEN

Vermijd het wijde kleding, ringen, horloges en dergelif;ke te dragen die in de bewe-
ende delen vast kunnen raken. Vermijd het ook om kleding te dragen die olie- of
randstofvlekken bevat omdat deze gemakkelijk ontvlambaar zijn.

Wanneer de machine gebruikt wordt, of onderhoud erop uitgevoerd wordt, moet

een onbuigzaam hoofddeksel, een veiligheidsbril en -schoenen gedragen worden,

evenals een masker, handschoenen en gehoorbescherming.

Wanneer langer dan 8 uur gewerkt wordt in de aanwezigheid van geluid van meer

dan 85 dba, dient gehoorbescherming te worden gedragen.

1.4 NIET GEAUTORISEERDE WIJZIGINGEN

Het is streng verboden om wijzigingen op de machine aan te brengen die de
werking en de veiligheid zouden kunnen compromitteren. De firma Hinowa is niet
verantwoordelijk voor letsel of beschadigingen van welke aard ook die veroorzaakt
worden door niet geautoriseerde wijzigingen.

1.5 VEILIGHEIDSKLEPPEN

Het is streng verboden om de kleppen voor de veiligheid en de controle van de
hydraulische installatie te wijzigen en/of onklaar te maken. De firma Hinowa stelt
zich niet aansprakelijk voor persoonlijk letsel of materiéle schade en schade aan de
machine wanneer (fe standaardijkingen van de hydraulische kleppen onklaar
gemaakt worden.
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VOORZORGSMAATREGELEN VOOR HET GEBRUIK

2 TE TREFFEN VOORZORGSMAATREGELEN VOORDAT DE MOTOR GESTART
WORDT

A GEVAAR

2.1 BEVEILIGINGEN OP DE WERKPLEK

Controleer, alvorens de motor te starten, zorgvuldig de staat van het terrein waarop
gewerkt gaat worden om eventuele afwijkingen te ontdekken die het werk gevaar-
lijk kunnen maken of de machine instabiel.

Let altijd op de aanwezigheid van mensen die de werkzone van de machine kun-
nen betreden.

Gebruik de passende signaleringen om mensen te waarschuwen alvorens de machi-
ne te verplaatsen en verbied iedereen de werkzone te naderen tijdens de fasen van
werking van de machine.

A LET OP

De machine is niet uitgerust met een beveiligingsstructuur tegen het kantelen of
tegen het vallen van objecten.

Controleer, alvorens het werk te beginnen, of er geen enkel risico op kantelen of
vallende objecten bestaat, waardoor de operator ook indirect getroffen kan wor-
den.

2.2 BRANDPREVENTIE

Houdt de motorruimte schoon, verwijder houtfrag-
menten, papier en andere ontvlambare producten en
neem zorgvuldig de gemorste brandstof, olie of ontv-
lambare vloeistoffen weg omdat deze een potentieel
brandgevaar kunnen vormen.

Brandstof is gemakkelijk ontvlambaar en ontploft snel
in bepaalde situaties. Voer het tanken van brandstof uit
in een goed geventileerde ruimte en met uitgeschakel-
de motor.

Niet roken en geen vonken veroorzaken in de zone waar het tanken plaatsvindt of
waar de brandstof bewaard wordt.

De tank niet overmatig vullen. Controleer na het tanken of de dop veilig en correct
sluit.

Controleer of tijdens het tanken geen brandstof lekt. De benzinedampen of even-
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tuele lekken zouden kunnen gaan branden. Controleer of de zone goed droog is
alvorens de motor te starten.

De uitlaat raakt tijdens de werking oververhit en blijft warm ook nadat de motor
uitgeschakeld is. Zorg ervoor de uitlaat of de delen van de motorkap in de
nabijheid van de uitlaat niet aan te raken wanneer deze heet is. Laat de motor eerst
afkoelen alvorens de wagen te bewegen of vast te schroeven, om het risico op
brandwonden te vermijden.

2.3 PREVENTIE TEGEN UITLAATGASSEN

Indien binnenin een gebouw gewerkt dient te worden, moet gecontroleerd worden
of er geschikte ventilatie is. Is men er niet zeker van of de ventilatie voldoende is,
dan dient een verlenging gebruikt te worden om de uitlaatgassen af te voeren.

De uitlaatgassen van de motor kunnen dodelijk zijn.
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3  TE TREFFEN VOORZORGSMAATREGELEN TIJDENS HET
WERK GEVAAR

3.1 VOORZORGSMAATREGELEN BIJ HET STARTEN VAN DE
MOTOR

Controleer uw machine zorgvuldig door er omheen te
lopen alvorens de machine te starten.

Waarschuw degenen die zich in de buurt bevinden dat u
de machine aan het starten bent. Sta niemand toe op de
machine te klimmen.

3.2 VOORZORGSMAATREGELEN BIJ HET RIJDEN

Om ongelukken te vermijden, of om het te vermijden de controle te verliezen, mag
niet op de wagen geklommen worden. Ga op de treeplank aan de achterkant staan
en houd de handgrepen stevig vast.

Houd kinderen en dieren ver van de werkzone om letsel te voorkomen dat veroor-
zaakt wordt door contact met de machine.

Gebruik de minidumper alleen 's nachts wanneer de werkzone goed verlicht is.

3.3 VOORZORGSMAATREGELEN BIJ] HET TRANSPORT VAN DE LADING

Om ongelukken of kantelen te voorkomen, moeten de laadlimieten in acht geno-

men worden die op pag. 56 staan.

Controleer of de lading stevig bevestigd is, niet uit de contouren van de machine

naar buiten steekt of de operator tijdens het rijden het zicht ontneemt.

Om kantelen te voorkomen, mag de transportwagen op hellingen niet van richting

veranderen.

Gebruik de wagen niet op stijgende en dalende hellingen van meer dan 25°.

Let goed op wanneer de wagen achteruit rijdt omdat het risico op vallen of slippen
roter is.

%p steile, stijgende of dalende hellingen dient altijd de minimumsnelheid gebruikt

te worden. Rij niet achteruit over dalende hellingen om vervolgens extra snelheid te

minderen en let bijzonder goed op wanneer de helling meer of minder steil wordt.

3.4 TRANSPORT VAN DE MACHINE

Houd u strikt aan de plaatselijke regelgeving wanneer de machine over de openba-
re weg vervoerd wordt.

Zorg voor een oplegger of aanhanger die geschikt is om de machine te vervoeren.
Laad en los de machine altijd op een stevige en vlakke ondergrond.
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Vergeet niet een oprit of laadvlak te gebruiken om de machine te laden/te lossen.
Selecteer bij het uitvoeren van deze handelingen nooit de hoge snelheid.

Vermijd draaien aan het stuur wanneer een oprit op of af gereden wordt, omdat dit
uiterst gevaarlijk is. Indien het toch absoluut noodzakelijk is om aan het stuur te
draaien, dient men, zodra men weer op de grond staat, of op het laadvlak, allereer-
st de rijrichting te wijzigen en pas daarna opnieuw beginnen te rijden.

Activeer nooit ongeacht welke hendel naast de versnellingshendels, wanneer een
oprit op of af gereden wordt. Gebeurt dat wel, dan riskeert men dat de machine uit
evenwicht raakt.

Op het uiteinde van de oprit, ter hoogte van het laadvlak, verandert de helling van
de oprit.

Let goed op wanneer hier overheen gereden wordt.

Bevestig de kettingen of de kabels aan het frame van de machine.

Lees het hoofdstuk over het transport.

3.5 VEILIG PARKEREN VAN DE MACHINE

Parkeer uw machine in een veilige zone op stevig, vlak terrein dat genoeg ruimte
biedt om controles uit te voeren. Indien deze voorwaarden niet in praktijk gebracht
kunnen worden en de machine op een helling geparkeerd moet worden, dan die-
nen veiligheidswiggen onder de rupsbanden gezet te worden.

A LET OP

Alvorens de machine aan het einde van de dag of voor een pauze achter te laten,
moet de sleutel uit het startpaneel getrokken worden.

3.6 WEES BEDACHT OP NOODGEVALLEN

Wees gereed voor het geval brand uitbreekt.

Voordat met het werk begonnen wordyt, is het belangrijk te weten waar in de werk-
zone de eerstehulpkastjes en de brandblussers opgesteld zijn zodat deze bij een
ongeluk of brand onmiddellijk gebruikt kunnen worden.

Bewaar de telefoonnummers voor noodgevallen van artsen, ambulance, ziekenhuis
en brandweer bij uw telefoon.

3.7 DRAAG BESCHERMENDE KLEDING

Draag nauwsluitende kleding en beschermingsmiddelen die geschikt zijn voor het
uit te voeren werk.

3.8 BESCHERM U TEGEN LAWAAI

De langdurige blootstelling aan geluid kan letsel of gehoorverlies veroorzaken.
Draag geschikte gehoorbescherming zoals bijvoorbeeld oordoppen of een koptelefoon
tegen onverdraaglijke of oorverdovend lawaai.
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4 WERKINSTRUCTIES

4.1 POSITIE BESTUURDER EN BEDIENINGSORGANEN VERSIE VASTE WAGEN

A - Bedieningshendel rijden naar 1 wagen D -Hendel inschakeling 2 rijsnelheid

B - Bedieningshendel kantelen bak/ E -bedieningshendel accessoire/
voeding snelkoppelingen nr.1-3 voeding snelkoppelingen nr. 2-4

C - Bedieningshendel rijden naar r wagen F -versnellingshendel

4.2 POSITIE BESTUURDER EN BEDIENINGSORGANEN VERSIE VERBREEDBARE WAGEN

1-IIIII-."

A - Bedieningshendel rijden naar 1 wagen E -Bedieningshendel 2de snelheid

B - Bedieningshendel kantelen bak/ F -Bediening accessoire/
voeding snelkoppelingen nr.1-3 voeding snelkoppelingen nr.2-4
C - Bedieningshendel rijden naar r wagen G- Versnellinghendel

D - Bedieningshendel verbreding
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4.3 BEDIENINGSORGANEN VAN DE BENZINEMOTOR

(zie ook de gebruikershandleiding van de motor)

4.3.1 STARTEN VAN DE MOTOR

1. Zet de brandstofklep op ON.

BRANDSTOFKLEP \

2. Zet de luchthendel op CLOSE.

LUCHTHENDEL

CLOSE

LET OP: gebruik de luchthendel niet indien de motor warm is en de luchttempera-
tuur voldoende hoog is.

A LET OP

Controleer, alvorens de motor te starten, of alle bedieningshendels in de centrale
stand staan (neutraal).

4.3.2 GEBRUIK VAN DE MOTOR

1. Naarmate de motor warmer wordt, dient de luchthendel geleidelijk op OPEN
gezet te worden.

LUCHTHENDEL |

v QPEN
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2. Zet de controlehendel van de versneller zo in
positie, dat het gewenste aantal toeren verkre-
gen wordt. - |

_1: -

‘-lll.-f'i’

Alarmsysteem van de olie

Het alarmsysteem van de olie is ontworpen om schade aan de motor te voorko-
men, die veroorzaakt wordt door een onvoldoende hoeveelheid olie in het carter.
Voordat het oliepeil in het carter onder het minimumpeil komt, zal het alarmsy-
steem de motor automatisch stoppen.

De schakelaar van de motor blijft op ON staan.

NOTA BENE

Indien de motor stopt en niet opnieuw van start gaat, dient het oliepeil van de
motor gecontroleerd te worden alvorens ongeacht welke andere handeling uit te
voeren.

4.3.3 STILSTAND VAN DE MOTOR

Om de motor in geval van nood te stoppen, moet de schakelaar van de motor op off
gezet worden. Volg onder normale omstandigheden onderstaande procedure.

SCHAKELAAR VAN DE MOTOR
1. Zet de controlehendel van de ver-

sneller op de minimumstand.

2. Zet de schakelaar van de motor op
OFF.

3. Zet de brandstofkraan op OFF.
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4.4 BEDIENINGSORGANEN VAN DE DIESELMOTOR

(zie ook de gebruikershandleiding van de motor)

4.4.1 STARTEN VAN DE MOTOR

4.4.1.1 MANUEEL STARTEN MET STARTKABEL

Ga als volgt te werk om de motor te starten:

1. Zet de brandstofkraan op "O" (= open);

2. Zet de versnellingshendel in de geheel ver-
snelde stand "START" (start);

3. Trek de handgreep van de startkabel naar
buiten:

a) Trek de handgreep naar buiten tot het
punt waar een sterke weerstand

gevoeld wordt. Plaats de handgreep L0 o
dan weer terug in de beginpositie. & s b P s
d_ R 1
b) Duw de decompressiehendel omlaag. : & “‘1
Deze zal automatisch terugkeren wan- | HANDGREEP . . - qfk e
neer de startkabel naar buiten . qg
getrokken wordt. A9 ad
c) Trek met beide handen stevig aan de o

handgreep van de startkabel.

A LET OP

Laat de knop niet plotseling los:
Om te voorkomen dat de startkabel beschadigd raakt, moet deze zachtjes
naar de beginpositie begeleid worden.
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®BE[ANGBIIK

Om bij lage temperaturen te starten, mogen nooit additieven zoals benzine, ether
voor lak, gassen of andere vluchtige vloeistoffen gebruikt worden, omdat deze de
motor ernstige schade berokkenen.

4.4.1.2 ELEKTRISCH STARTEN

1. Starten (de voorbereidingen voor het elektrische starten zijn identiek aan die
voor het manuele starten).

a) Open de brandstofkraan;

b) Zet de versnellingshendel in de geheel versnelde stand "START" (start);

c) Draai de startsleutel met de wijzers van de klok mee naar "START" (start);
d) Laat de sleutel los zodra de motor van start gaat;

e) Indlen de motor na 10 seconden niet start, dient men eerst even te wachten
(circa 15 seconden) alvorens opnieuw te proberen de motor te starten.

A LET OP

Indien de startmotor te lang ingeschakeld blijft, wordt de accu ontladen
en kan de startmotor zelf geblokkeerd raken.
Tijdens de werking moet de sleutel altijd op "ON" gedraaid blijven.

LET OP Controleer, alvorens de motor te starten, of alle bediening-
shendels in de centrale stand staan (neutraal).

1. Accu

Controleer het peil van de elektrolyt minstens een keer per maand.

A LET OP

Indien het peil van de elektrolyt te laag is, kan
de motor niet starten. Handhaaf het peil van de
elektrolyt altijd tus-
sen de twee limieten
min. En max.

g el bl ..A.-.'..'_—-.Ih_-ih;_ ’

1. MAX PEIL 2. PEIL
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4.4.2 WERKING VAN DE MOTOR

4.4.2.1 WERKING

Laat de motor circa 3 minuten stationair verwarmen.

A LET OP

De schroef die de maximumsnelheid beperkt en de schroef die de inspui-
ting van de brandstof beperkt niet losdraaien of hoe dan ook instellen.
Dit zou inderdaad van negatieve invloed op het rendement kunnen zijn.

4.4.2.2 CONTROLES TIJDENS DE WERKING

1. Aanwezigheid van afwijkende geluiden of trillingen?
2. De motor draait niet soepel of er ploft iets?
3. De kleur van de uitlaatgassen is afwijkend (zwart of wit)?

Indien zich ook maar één van bovenstaande defecten voordoen, dient con-
tact met de yanmar dealer opgenomen te worden.

®BE[ANGBIIK

Raak de uitlaat nooit aan tijdens de werking, of gedurende een bepaalde
tijd na de stilstand van de motor, omdat de temperatuur van de uitlaat
zeer hoog is.

Voorzie de motor nooit van brandstof tijdens de werking,.

4.4.3 STILSTAND VAN DE MOTOR

1.

Alvorens de motor te stoppen, moet de ver-
snellingshendel in de stand van gereduceerde
snelheid gezet worden en moet de motor
circa 3 min. Stationair draaien.

Trek aan de "STOP"-knop die zich boven het
bedieningspaneel van de machine bevindt,
tot de volledige uitschakeling van de motor
plaatsvindt.

Draai de startsleutel op "OFF" (stilstand).
Draai de brandstofkraan op "S" (gesloten).
Trek de handgreep van de startkabel langzaam naar buiten tot het punt van

maximale weerstand (dus tot de compressiefase) en laat de startkabel in deze
positie. Op deze wijze zal bjj stilstaande motor geen roest gevormd worden.
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L.moer van de hogedrukleiding van de brandstof

i e S .
1.Leva di decompressione

®BEIANEIIIII(

Indien de motor toch blijft werken, ook al staat de versnellingshendel op
"STOP", dan dient de stilstand plaats te vinden door de brandstofkraan te sluiten
(stand "s") of door de moer van de hogedrukleiding op de injectiepomp los te
draaien.

A LET OP

Alvorens de motor te stoppen, moet de belasting geleidelijk afgenomen worden.
De onmiddellijke stilstand van de motor zou een afwijkende toename van de
temperatuur kunnen veroorzaken.

Stop de motor niet met gebruik van de decompressiehendel.

4.5 ACCUONDERBREKING

De machines die een motor met elektrische start hebben, hebben tevens een
systeem voor de onderbreking van de accu.

Met dit systeem A, dat zich aan de zijde van de
ondersteuning van de verdeler bevindt, kan het
elektrische circuit van de machine onderbroken
worden. Het is goed zichtbaar en toegankelijk
zonder werktuigen te hoeven gebruiken. Dit
systeem moet telkens wanneer de machine ver-
laten wordt, aan het einde van een dienst of ook
voor langere periodes, gebruikt worden.

Draai het sleuteltje met de wijzers van de klok
mee om het elektrische circuit van de machine
aan te sluiten. Draai het tegen de wijzers van de
klok in om het elektrische circuit van de machi-
ne te onderbreken. De sleutel kan dan weggeno-
men worden.
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4.6 AANSLUITING EN VERPLAATSING VAN DE MACHINE HS1100

4.6.1 ACTIVERING ONDERWAGEN VERSIE NORMALE WAGEN
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- Recht naar voren rijden

Beweeg beide hendels naar voren om recht naar voren te rijden.
Trek beide hendels naar achteren om achteruit te rijden.
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- Naar rechts of naar links sturen
Beweeg de linkerhendel naar voren om naar rechts te draaien.
Beweeg de rechterhendel naar voren om naar links te draaien.
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- Om de eigen as draaien
Beweeg een hendel naar voren en de andere naar achteren.
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4.6.1.1 ACTIVERING 2™ RIJSNELHEID

Om de 2% rijsnelheid van de onderwagen te activeren, moet de hendel naar de aan-
geduide positie verplaatst worden. Gebruik deze bedieningshendel alleen wanneer
over een vlak terrein gereden wordt.

- I 1= 8

‘_Illl’“

4.6.2 ACTIVERING ONDERWAGEN OP HS1100 VERSIE VERBREEDBARE WAGEN
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- Recht naar voren rijden
Beweeg beide hendels naar voren om recht naar voren te rijden.

Trek beide hendels naar achteren om achteruit te rijden.
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- Naar rechts of links sturen

Beweeg de linkerhendel naar voren om naar rechts te draaien.
Beweeg de rechterhendel naar voren om naar links te draaien.
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- Om de eigen as draaien.
Beweeg een hendel naar voren en de andere naar achteren.
4.6.2.1 ACTIVERING VERBREEDBARE WAGEN Tt
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- Hendel vooruit, opening wagen
- Hendel achteruit, sluiting wagen.
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4.6.2.2 ACTIVERING 2" RIJSNELHEID

Om de 2* rijsnelheid van de onderwagen te
activeren, moet de hendel naar de aangeduide

positie verplaatst worden. Gebruik deze bedie-
ningshendel alleen wanneer over een vlak ter- 1- il I E l -l‘ ’

rein gereden wordt.
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4.6.3 AANSLUITING EN ACTIVERING EXTERN WERKTUIG

De verdeler van de minidumper heeft 5 aansluitingen met snelkoppeling voor de
activering van een extern, hydraulisch werktuig. Deze aansluitingen bevinden zich
op de zijkant van de ondersteuning van de verdeler (zie foto).

De aansluitingen zijn genummerd zodat ze gemakkelijk gevonden kunnen worden.
Voor de aansluiting van de hinowa accessoires dient de handleiding voor gebruik
en onderhoud van het specifieke accessoire geraadpleegd te worden.

Elke aansluiting verstrekt een debiet van circa 16 Ipm en een maximumdruk van
155 bar (aansluiting 1 - 3) en van 140 bar (aansluiting 2 - 4).

WANNEER DE LEIDINGEN VAN DE SNELKOPPELINGEN AAN- EN AFGESLOTEN WORDEN,
MOET DE MACHINE UITGESCHAKELD ZIJN EN MOET DE INSTALLATIE ONTLADEN ZIJN DOOR
DE HENDELS ACHTEREENVOLGENS IN BEIDE POSITIES TE BEWEGEN.

Wanneer het externe werktu1§% op de aansluitingen met snelkoppeling 1 en 3 aange-
sloten wordt, moet de hendel van de verdeler gebruikt worden die zich tussen de
rijhendels bevindt.

HENDEL NAAR VOREN VOOR TOEVOER AANSLUITING 1; HENDEL NAAR ACHTEREN VOOR TOEVOER AAN-
SLUITING 3.

‘—llll—iip

Q-IIIII-."

gﬂuﬂ'fiﬁ

HS1100 VERSIE VASTE WAGEN HS1100 VERSIE VERBREEDBARE WAGEN
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®BE[ANGRIIK

HET 1S NIET MOGELIJK OM TIJDENS HET RIJDEN HET EXTERNE WERKTUIG DAT OP SNELKOP-
PELINGEN 1 EN 3 AANGESLOTEN IS, TE ACTIVEREN.

Wanneer het externe werktuig aangesloten wordt op de aansluitingen met snelkop-
pelingen 2 en 4, wordt de hendel van de verdeler gebruikt die aangeduid wordt als
optional.

HENDEL NAAR VOREN VOOR TOEVOER AANSLUITING 2; HENDEL NAAR ACHTEREN VOOR TOEVOER AAN-
SLUITING 4.

Lyt

E.ﬂk d T M

HS1100 VERSIE VASTE WAGEN HS1100 VERSIE VERBREEDBARE WAGEN

Wanneer het externe werktuig een aansluiting met afvoer nodig heeft, wordt gebruik
gemaakt van de aansluiting met snelkoppeling 5, die zich op de zijkant van de onder-
steuning van de verdeler bevindt. De olie die deze aansluiting binnenkomt, passeert de
radiator en het filter en wordt vervolgens in de tank geladen.

®BHANGIIIII(

SLUIT DE AFVOERLEIDING VAN HET EXTERNE WERKTUIG OF DE KIT ALTIJD AAN, ALVORENS
DE MACHINE TE STARTEN.
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4.64 HULPAANSLUITING MULTI-KOPPELPLAAT (ALLEEN VOOR HS1150)

Naast de 5 aansluitingen met snelkoppeling, die in
paragraaf 4.6.3 beschreven worden, is de
Minidumper ook uitgerust met een multi-koppel-
plaat met 4 snelkoppelingen, die zich op de rech-
terkant van de machine bevindt.

De multi-koppelplaat onderbreekt de werking van
pompen P1 en P2 voér de klep van de maximum-
druk van de verdeler en verstrekt een debiet van
16+16 Ipm.

De plaat is doorgaans aangesloten op een vrouwtje-
splaat met twee onbuigzame verbindingsleidingen.
De vrouwtjesplaat mag alleen weggenomen worden voor de kits die dat vereisen,
of die met een vrouwtjesplaat uitgerust zijn die lijkt op die van de machine.

Voor alle andere kits mag de vrouwtjesplaat NIET WEGGENOMEN WORDEN.
Ga als volgt te werk indien de vrouwtjesplaat weggenomen moet worden:
1) Controleer of de machine uitgeschakeld is;

2) Druk op de rode knop A op de mannetjesplaat
met snelkoppelingen en draai aan hendel B om
de vrouwtjesplaat met snelkoppelingen C los te
koppelen;

3) Verwijder vrouwtjesplaat C met de snelkoppe-
lingen met de onbuigzame leidingen en sluit de
vrouwtjesplaat met snelkoppelingen van de kit
aan;

 WANTED

4) Koppel de vrouwtjesplaat met snelkoppelingen
van de kit aan en draai aan hendel B tot de plaat
de gesloten stand aangenomen heeft.

®BE[ANGBIIK

Wanneer de vrouwtjesplaat met snelkoppelingen van de mannetjesplaat
losgekoppeld wordt, MOET DE MACHINE UITGESCHAKELD ZIJN. De plaat
niet loskoppelen wanneer de machine in beweging is.

Een veiligheidsvoorziening belemmert de inschakeling van de machine wanneer
de vrouwtjesplaat met snelkoppelingen niet aangebracht is.

®BEH\NGBIIK

De plaat met snelkoppelingen bevindt zich vodr de klep van de maximumdruk.
Bij de aansluiting van andere externe werktuigen dan die door Hinowa bepaald
zijn, moet een klep voor de maximumdruk ter beveiliging van het circuit aange-
bracht worden.
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4.6.4.1 ELEKTRISCHE AANSLUITING VAN DE KIT (ALLEEN VOOR HS1150)

Aan de rechterkant van de modellen HS1150 is ter
hoogte van de multikoppelplaat een elektrische
snelkoppeling A aangebracht voor de kits die elek-
trische voeding vereisen.

Er zijn twee pinnen in deze koppeling aanwezig. Een
verstrekt positieve spanning met ingeschakelde sleu-
tel (12V) en de andere een massa.

4.6.5 MANOEUVRES OP ZACHT TERREIN

Vermijd het op zeer zacht terrein te rijden, dat niet voldoende weerstand
heeft om de machine stevig te ondersteunen.

CONTROLEER ALTIJD OF ER GEEN RISICO OP KANTELEN BESTAAT.

De machine is niet uitgerust met een structuur ter beveiliging tegen het
kantelen.

4.6.6 VERMIJD MANOEUVRES OP HELLINGEN

LET opr: het manoeuvreren op een helling is gevaarlijk. Verlaag de
manoeuvresnelheid om overhellen of slippen te voorkomen.

Vermijd waar mogelijk om op een helling te keren. Wanneer op een helling
gedraaid moet worden, dient dat in een zone met een stevige, niet steile onder-
grond te gebeuren.

Vermijd het hellingen over te steken, omdat altijd het gevaar op kantelen bestaat.
Let bijzonder goed op wanneer de helling meer of minder steil wordt en neem deze
bij een zo laag mogelijke snelheid.

4.6.7 PARKEREN EN STOPPEN OP HELLINGEN

LET opP: het is erg gevaarlijk op een helling te parkeren en te stoppen.
Indien het onvermijdelijk is om op een helling te parkeren of te stoppen,

moeten de volgende voorzorgsmaatregelen getroffen worden:

1. Controleer altijd of het terrein voldoende weerstand biedt om de machine sta-
biliteit te garanderen.

2. Wanneer ook voor korte tijd op een helling gestopt wordt, moeten wiggen onder
de dalende rupsbanden geplaatst worden.
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3. Alvorens te proberen een helling op te rijden,
moet gecontroleerd worden of de helling niet
steiler is dan 25 ° en of de motor en de hydrauli-
sche olie juist verwarmd zijn. Is dat niet het
geval, dan kan de langzame beweging van de
machine op een steile heuvel ongemakken
veroorzaken.

4.6.8 SLEPEN VAN DE MACHINE

®BE[ANGIIIII(

Het is verboden de machine te slepen.
Iedere poging om de machine te slepen, zou de overbrenging van de dumper kun-
nen beschadigen.

4.6.9 TRANSPORT VAN DE MACHINE

LADEN VAN DE MACHINE OP VRACHTWAGEN MET LAAG LAADVLAK. A

Laad en los de machine altijd op een stevig en genivelleerd oppervlak.

LET or: denk eraan een oprit te gebruiken, of een laadwerktuig, om de machine
te laden/te lossen.

1. De opritten moeten altijd stevig genoeg zijn om het gewicht van de machine te
kunnen ondersteunen. Let erop dat de helling van de oprit minder dan 15° moet
zijn.

2. De laadvlakken moeten voldoende breed zijn, voldoende weerstand hebben en
een geschikte helling om de machine in staat te stellen erover heen te rijden.

3. Alvorens de machine te laden, moeten de oprit en het laadvlak grondig gerei-
nigd worden. De opritten of laadvlakken die olie, modder of ijs bevatten, zijn
glad en gevaarlijk.

HELLING VAN MINDER DAN 15°

LET or: tijdens de koude seizoenen moet de machine de tijd gegund worden om
warm te draaien voordat het laden/lossen plaatsvindt.

LET OP:

1. Vermijd draaien aan het stuur wanneer de oprit op of afgereden wordt, omdat
dit uiterst gevaarlijk is. Is het toch noodzakelijk om aan het stuur te draaien,
dan moet eerst achteruit gereden worden tot op de grond of tot het lage laadv-
lak. Wijzig vervolgens de rijrichting en begin opnieuw te rijden;
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2. Activeer nooit ongeacht welke hendel, behalve de rijhendels, tijdens het op-
of afrijden van de oprit omdat anders het risico gelopen wordt dat de machi-
ne uit evenwicht raakt;

3. Op het bovenuiteinde van de oprit, ter hoogte van het laadvlak bevindt zich
een gevaarlijke rand. Let op wanneer daar overheen gereden wordt;

4. Rij de machine langzaam op de oprit;

5. De middellijn van de machine moet zich op de middellijn van de aanhanger
bevinden.

BELANGRIJK: bevestig de kettingen of de kabels aan het frame van de machine.
Voer de kettingen of de kabels nooit boven of tegen de hydraulische leidingen.

6. Plaats wiggen voor en achter de rupsbanden;

7. Zet elke hoek van de machine vast. Doe dit of met een geschikte kabel of met
een geschikt bevestigingselement voor de lading.

Draai de brandstofklep tijdens het transport op off en zorg ervoor dat de motor
vlak blijft, om te voorkomen dat brandstof lekt. De benzinedampen of mogelijk
lekkende vloeistoffen zouden kunnen ontbranden.

VOORZORGSMAATREGELEN BIJ HET TRANSPORT VAN DE MACHINE MET RUBBEREN RUPSBAN-
DEN

Wanneer een machine met rubberen rupsbanden vervoerd wordt, dient het frame
van de rechter- en linkerrupsband stevig aan het laadvlak van de vrachtwagen
bevestigd te worden met gebruik van metalen kabels en zachte beschermingen.
Zorg ervoor dat de metalen kabels niet rechtstreeks met de rubberen rupsbanden
in aanraking komen.
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4.6.10 OPTILLEN VAN DE MACHINE

Om de machine correct op te tillen, moet aan de volgende veiligheidsvoorwaarden
voldaan worden:

- Niemand mag op de bestuurdersplaats blijven wanneer de machine opge-
tild wordt;

- Controleer of niemand zich in de zone ophoudt;

- Gebruik kabels die sterk genoeg zijn om het gewicht van de machine te
dragen.

! - Breng de machine in positie op een horizontaal vlak;

HijSPUNTEN

De minidumper heeft vier hijspunten. Een bevindt zich op de rechterlangsligger,
een op de linkerlangsligger (A) en de andere twee bevinden zich op de basis van de
structuur (B).

4.6.11 GEBRUIK VAN DE RUBBEREN RUPSBANDEN

Vermijd de volgende situaties wanneer met een onderwagen met rubberen
rupsbanden gewerkt wordt:

1. De machine niet op harde, steenachtige en onregelmatige oppervlakken manoeuvreren,
zoals bijvoorbeeld op rivierrotsen, grind, enz.

2. Zorg ervoor dat de rupsbanden niet langer dan 3 maanden aan rechtstreeks zonlicht
blootgesteld worden

3. Vermijd het zo veel mogelijk om de machine onjuist dgestuurde manoeuvres op asfalt en
cement te laten uitvoeren omdat de glijvlakken op deze wijze versleten raken. Vermijd
het bovendien manoeuvres op geasfalteerde wegen uit te voeren wanneer de tempera-
tuur daarvan hoger is dan 60°C omdat de glijvlakken hierdoor slijten en ook het wegdek
beschadigd wordt.

4. Door met een losse rupsband op een onregelmatige ondergrond manoeuvres uit te voe-
ren, kan het glijvlak losraken en/of de rubberen rupsband schade worden berokkend.

5. De rubberen rupsbanden dienen uitsluitend op zacht terrein gebruikt te worden, en niet
op harde en schurende oppervlakken, zoals zand, stenen, mineralen, enz., omdat ze dan
vroegtijdig vervormd en versleten kunnen raken.

6. Vermijd het dat scherpe randen van beton, enz. Met de rubberen rupsbanden in aan-
raking komen.

7. Brandstof of synthetische olie mag nooit met de rubberen rupsband in aanraking
komen. Gebeurt dat toch dan moet de rupsband onmiddellijk gereinigd worden.

8. Het gebruik van de rubberen rupsband in kustgebieden zou vermeden moeten worden
omdat de zoute lucht of zout in het algemeen corrosie veroorzaakt van de aansluiting
tussen het rubber en de interne metalen kern.
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5 ONDERHOUD

5.1 PROCEDURES VOOR CORRECTE INSPECTIE EN ONDERHOUD

* Leer hoe het onderhoud van de minidumper correct uitgevoerd moet worden en
volg de inspectieprocedures die in deze handleiding staan.

* Voer het onderhoud altijd op een stevige, vlakke ondergrond uit.

* Smeer de machine nooit met olie of vet en voer nooit onderhoud uit wanneer de
machine in beweging is.

* Ondersteun de onderwagen stevig indien deze voor het onderhoud opgetild
moet worden.

* Wees bijzonder voorzichtig bij het uitvoeren van onderhoud aan de hydraulische
installatie omdat de olie zeer heet is wanneer het werk net be€indigd is.

* De hoge druk is niet alleen tijdens het werk in de circuits aanwezig maar ook
wanneer de werkzaamheden beéindigd zijn.

* Handhaaf de goede staat van alle componenten en zorg ervoor dat ze goed gein-
stalleerd zijn.

* Repareer beschadigingen onmiddellijk en vervang de versleten of kapotte onder-
delen.

* Neem alle opeenhopingen van vet, olie of puin weg.

* Controleer of er geen olie lekt en/of er geen beschadigde hydraulische leidingen
zijn.

* Gebruik de aanbevolen smeermiddelen. Meng geen smeermiddelen van verschil-
lende fabrikanten.

* Gebruik alleen originele reserveonderdelen van Hinowa.

* Houd de smeernippels van de rupsbandspanners schoon, evenals die van de pen-
nen van de hydraulische cilinders en van het kantelvlak

* De tijdsintervallen van het periodieke onderhoud gelden voor gewone werkom-
standigheden.

Indien de machine onder zware werkomstandigheden gebruikt wordt, moet het
onderhoud met kortere tijdsintervallen uitgevoerd worden.

* Zorg ervoor dat de smeermiddelen op ecologische wijze als vuil verwerkt wor-
den. Een niet overwogen vuilverwerking van de smeermiddelen kan het milieu
verontreinigen. Alvorens de smeermiddelen als vuil te verwerken, dient men inli-
chtingen in te winnen over de plaatselijke wetgeving op dat gebied.

* Gebruik geschikte recipiénten wanneer het smeermiddel afgevoerd wordt.
Gebruik geen recipiénten voor levensmiddelen of dranken die iemand ertoe kan
aanzetten uit de recipiénten te drinken.

Giet de smeermiddelen niet op de grond, in het riool, kanalen, plassen of water-
lopen. Neem de regelgeving op het gebied van de milieubescherming in acht
wanneer de smeermiddelen als vuil verwerkt worden.
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5.2 ONDERHOUD MOTOR

5.2.1 ONDERHOUDSPROGRAMMA BENZINEMOTOR

BIUELK |NADEEERSTEMAAND| OMDE3MAANDEN | OM DE6MAANDEN ELKJAAR
NR ELEMENT HVH. GEBRUIK OF 20UUR OF 50 UUR OF 100 UUR OF NA 300 UUR
CONTROLEER HET PEIL °
' | MOTOROLIE VERRVANGEN L * () °
CONTROLEREN °
2 [ LUCHTFILTE REINIGEN o(**)
VERVANGEN .
* EERSTE VERVERSING

**VAKER INDIEN IN STOFFIGE ZONES GEWERKT WORDT

5.2.2 ONDERHOUDSPROGRAMMA DIESELMOTOR

R AR AR ol e o

LEEG DE BRANDSTOFTANK ®

1 | GASOLIE REINIG HET FILTER .
VERVANG HET FILTER 1 ®
CONTROLEER HET PEIL ®

2 | MOTOROLIE VERVANGEN 11L o(*) o(*)
VERVANG HET FILTER 1 o(*) o(**)
CONTROLEREN °

3 | LUCHTFILTER | REINIGEN o(***)
VERVANGEN 1 s

* EERSTE VERVERSING
** TWEEDE KEER EN DAARNA
*** VAKEN INDIEN IN STOFFIGE ZONES GEWERKT WORDT

5.2.3 CONTROLE OLIEPEIL

Zie de gebruikershandleiding van de motor.

Nota: om het oliepeil van de motor te controleren,
moet het deksel op de rechterzijkant van de olietank
(A) geopend worden.

5.2.4 VERVERSING MOTOROLIE

Zie de gebruikershandleiding van de motor.

Nota: om de motorolie te verversen, moet motorkap
(B) geopend worden en moet het deksel van de rech-
terzijkant van de olietank (A) weggenomen worden.

5.2.5 CONTROLE LUCHTFILTER

Zie de gebruikershandleiding van de motor.
Nota: om bij het luchtfilter van de motor te kunnen, moet motorkap (b) geopend
worden.
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5.3 HYDRAULISCHE INSTALLATIE

- TNTERVAL
NR 1 1 3 1
MAAND MAANDEN JAAR
| |HYDRAULISCHE Contr. Peil o
OLIE Verversing 125 %@ °
HYDRAULISCH . 1
2 | OLIEFILTER Verversing 0 | ©®
3 | OLIEREDUCTORs [Contr. Peil — hd
VOOR RIJDEN Verversing |5 e °

* EERSTE VERVERSING

5.3.1 HYDRAULISCHE OLIE

Controle

Om het peil van de hydraulische olie te controleren, moet
de machine vlak gezet worden en dient gecontroleerd te
worden of het oliepeil zich ongeveer halverwege de visue-
le indicator A bevindt. Is dat niet het geval dan moet de
nodige olie via vuldop B toegevoegd worden.

Verversing

Ga als volgt te werk voor de volledige verversing van de

hydraulische olie:

- Open vuldop B

- Schroef afvoerdop C aan de onderkant van de tank los : iutron B

- Voer de olie in de tank volledig af. \- iif:"}’ i
Reinig de tank grondig alvorens deze te vullen. Schroef W=
afvoerdop C vast en vul de tank via vuldop B. Vermijd
het olie van verschillende fabrikanten te mengen.

aard

Gebruik om de prestaties van uw minidumper te handhaven alleen olie hinowa
hydraulic ep extra. De aanbevolen filtering moet10 p absoluut zijn, of 810A75.

5.3.2 HYDRAULISCH OLIEFILTER

Verversing

Het hydraulische oliefilter bevindt zich in het bovenste
deel van de hydraulische olietank binnenin het carter dat
ter bescherming van de verdeler dient. Om bij het filter
te kunnen, nadat het beschermdeksel van de verdeler
weggenomen is, moeten de schroeven van het filterdek-
sel losgedraaid worden en moet patroon A worden ver-
vangen.
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5.3.3 OLIE REDUCTORS VOOR HET RIJDEN

Controle oliepeil reductor

De controle van het oliepeil van de reductorkast
moet om de 100 uur plaatsvinden. Stop de motor-
reductor met de doppen ter hoogte van de hori-
zontale as. Verwijder de doppen zoals afb. A
toont en controleer of het oliepeil zich op dezelf-
de hoogte bevindt. Is dat niet het geval dan moet
door één van de doppen olie toegevoegd worden
terwijl de andere dop als peil dient.

De eerste verversing moet na 100 werkuren plaat-
svinden terwijl de volgende verversingen om de
1000 werkuren uitgevoerd moeten worden. Ga
voor de verversing als volgt te werk:

- positioneer de reductor met de doppen op de
verticale as ten opzichte van het terrein, zoals
afbeelding b toont;

- neem beide doppen weg en laat de olie volledig
naar buiten lopen;

- positioneer de reductor met de doppen op de
horizontale as (afb.a) en voeg olie toe door een
dop voor het vullen te gebruiken en de andere
dop als peil.

® BELANGRIJK Vermijd het olie met verschillende kenmerken en

merk te gebruiken.

KEUZE VAN HET TYPE REDUCTOROLIE

Er wordt voor de reductors aangeraden om olie voor tandwielwerk te gebruiken
met E.P.-additieven en viscositeitklasse volgens ISO VG150 of sae 80W/90.

Bij grote temperatuurschommelingen wordt aanbevolen om synthetische smeer-
middelen te gebruiken die altijd EP-eigenschappen hebben, een minimum viscosi-
teitindex van 165 en viscositeitklasse VG150 en VG220.

VG100 VG150 VG320 VG150-200
ISO 3448 | -20°C +5°C +5°C +40°C +30°C +50°C -30°C +65°C
IV 95min IV 95min IV 95min IV 165min
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Wij raden aan om in elk geval olie te kiezen die bij de respectievelijke werktempera-
tuur niet onderhevig is aan snelle veroudering. De continue werktemperatuur mag
niet hoger zijn dan 90°C.

5.4 ELEKTRISCHE INSTALLATIE
54.1 Accu
Controle elektrolyt en controle accuterminals

Wanneer de accu voor het onderhoud gecontroleerd moet worden, controleer dan
eerst of de motor uitgeschakeld is en draai de startsleutel op off. Sluit de accuon-
derbreker af, indien aanwezig, en verwijder vervolgens de accuterminals, voordat
de controle uitgevoerd wordt.

LET oP: het accugas kan exploderen. Houd kaarsen en open vuur ver van de accu.
Gebruik een elektrische zaklantaarn om het peil van de elektrolyt te controleren.

Het zwavelzuur in de elektrolyt is giftig. Het is zo sterk dat het de huid kan ver-
branden, de kleding kan beschadigen en blindheid veroorzaakt wanneer het in
aanraking met de ogen komt.

Vermijd gevaren:
A. Plaats de accu in een goed geventileerde zone;
B. Draag oogbescherming en rubberen handschoenen.

Indien de accuvloeistof in aanraking met de huid of de kleding komt, moeten
deze onmiddellijk met water uitgespoeld worden en vervolgens zorgvuldig met
zeep gewassen worden. Indien het met de ogen in aanraking komt, moeten deze
onmiddellijk 15 minuten lang met schoon water gewassen worden en moet
onmiddellijk een arts geraadpleegd worden.

Het peil van de accuvloeistof moet zich altijd tussen de minimum- en maximum-
tekens bevinden, die op de accu zelf aangegeven staan.
Voeg indien nodig gedestilleerd water toe.

Controleer of deze controle uitgevoerd is alvorens de accu te laden.

Verwijder altijd eerst de accuterminals alvorens deze handelingen uit te voeren.
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5.5 ONDERHOUD VAN DE RUBBEREN RUPSBANDEN

5.5.1 CONTROLE SPANNING RUPSBANDEN

Stop de machine op een vlak en stabiel terrein. Zet de machine onder veilige
omstandigheden omhoog en breng stevige blokken aan onder het frame van de
onderwagen, zodat het geheel ondersteund wordt. Meet ter hoogte van de centrale
rol van de onderwagen afstand a tussen de onderkant van de rol en de onbuigza-
me binnenkant van de rubberen band. De spanning van de rupsband is normaal
wanneer maat a tussen de 10 en 15 mm ligt.

Indien de spanning van de rupsband niet binnen de aangegeven maten staat, en
dus te strak of te los is, dienen de procedures gevolgd te worden die in de volgende
paragrafa staan.

C 1

5.5.2 VERHOGEN/VERLAGEN VAN DE SPANNING VAN DE RUPSBAND

Het vet dat zich in de hydraulische rupsband bevindt, staat onder druk. Draai
smeerklep 1 daarom niet meer dan 1 slag los. Wordt de klep te los gedraaid, dan
ontstaat het risico dat het door de druk van het vet naar buiten gestoten wordt
waardoor de veiligheid van de operator ernstig in gevaar gebracht wordt. Let voo-
ral op smeernippel 2 nooit los te draaien.

Wanneer modder of kiezel tussen het tandwiel en de schalmen van de rupsband
terecht komt, moet dit materiaal eerst verwijderd worden alvorens de spanning te
verminderen.

1. Om de rupsband losser te zetten, moet klep 1 langzaam tegen de wijzers van de
klok in losgeschroefd worden, maar niet meer dan één slag. Het draaien van
klep 1 met één slag is voldoende om de rupsband losser te zetten.

2. Als het vet niet begint te druipen, laat de rupsband dan langzaam draaien.

3. Wanneer de juiste spanning van de rupsband bereikt wordt, draai klep 1 dan
met de wijzers van de klok mee en span de klep. Neem alle sporen van naar bui-
ten gelopen vet weg.

4. Om de rupsband te spannen, moet een vetpistool in smeernippel 2 gestoken
worden en moet vet worden toegevoegd, tot de spanning van de rupsband bin-
nen de gespecificeerde waarden komt.
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A GEVAAR

Het is niet normaal wanneer de rupsband gespannen blijft nadat klep 1 tegen de
wijzers van de klok in gedraaid is, of wanneer de rupsband nog te los is nadat vet
in smeernippel 2 gespoten is. Probeer de rupsband echter nooit te verwijderen, of
de spancilinder uit elkaar te halen, omdat de druk van het vet binnenin de
rupsband erg gevaarlijk is.

5.5.3 CONTROLE RUBBEREN RUSPBANDEN

De structuur van de rubberen rupsband wordt getoond in afb. A. De stalen koor-
den en de metalen kern zijn in het rubber verzonken. De profielen verstrekken sta-
biliteit wanneer over zacht terrein gereden wordt. Het profiel bevindt zich in het
onderste deel dat op de grond rust terwijl de wielgeleiders, die zich aan de bin-
nenkant van de rupsband bevinden, belemmeren dat de rupsband de geleiderrollen
verlaat.

PROFIEL

Afb. A

GAT TANDWIEL
STALEN KOORDEN

Z1DE WIEL
METALEN KERN

QOorzaken van schade

A) Breken van de stalen koorden
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Een te grote spanning veroorzaakt het breken van de stalen koorden onder de vol-
gende omstandigheden:

- wanneer stenen of ander materiaal zich opeenhopen tussen de rupsband en het
frame van de onderwagen;

- wanneer de rupsband uit zijn geleider loskomt;
- bij sterke wrijving als gevolg van een snelle verandering van richting.

B) Slijtage en breken van de metalen kernen

Net als voor het breken van de stalen koorden, zoals hiervoor vermeld, kan een
overmatige spanning het doorbuigen of breken van de metalen kernen tot gevolg
hebben, maar dit kan ook één van de volgende oorzaken hebben:

- onjuist contact tussen het tandwiel en de rupsband;
- rotatie van de binnenste rollen;
- werken op zanderige terrein.

C) Scheiding van de metalen kernen

De metalen kern werkt als een hechtmiddel

van het rubber, tussen de kern en de stalen

koorden.

Het scheiden van de metalen kernen kan

veroorzaakt worden door een overmatige

fipanning, net als bij het breken van de koor-

en, om de volgende redenen:
VERSLETEN DELEN - de metalen kernen zijn door slijtage van het

tandwiel opgerold, zoafs de afbeef]ding toont.
Wanneer men deze slijtage en schuurplekken

waarneemt, moet het tandwiel onmiddellijk vervangen worden.

Wanneer breuken optreden zoals beschreven wordt in de paragrafen a-b-c is het

Noodzakelijk de rupsband te vervangen omdat deze schade een volledig verlies

van de werking kan veroorzaken.

D) Schuurplekken en barsten door moeheid

1. De barsten aan de basis van de profielen worden veroorzaakt door moeheid
wegens het buigen van het rubber, veroorzaakt door het spanwiel van de
rupsband, zoals foto 4 toont (zie appendix).

2. De barsten en buigingen op de rand van het rubber
worden veroorzaakt wanneer de manoeuvre met de
rupsband plaatsvindt op betonnen randen en hoeken.

BARST

3. De barsten en schuurplekken op het rubber van de geleiderrollen worden
veroorzaakt door moeheid wegens het samenpersen van het rubber onder het
%eWiCht van het wiel, in combinatie met werking op zanderig terrein, of door

erhaaldelijke en bruuske veranderingen van richting, zoals foto's 6-8-9 tonen
(zie appendix).
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4. De schuuplekken op het profiel kunnen met name ontstaan door het draaien op
een betonnen ondergrond, gravel of harde oppervlakken (zie foto 7 in de appen-
dix).

De sschade die beschreven wordt in paragraaf d, punt 1, 2, 3 dienen niet als fataal
voor de rupsband te worden beschouwd. Ofschoon het hier een langzame maar
geleidelijke slijtage betreft, kan de rupsband blijven werken.

Wanneer de schade die bij punt 3 genoemd wordt, erger wordt, komen de metalen
kernen bloot te liggen. Als meer dan de helft van de omtrek van de rupsband bloot
komt te liggen, is het tijd de rupsband te vervangen. De rupsband kan echter nog
wel gebruikt worden.

E) Barsten als gevolg van externe factoren

De barsten op de buitenkant van de rupsband (die in contact komt met de grond)
worden vaak veroorzaakt door contact met gravel, scherpe stenen, scherp materiaal
zoals metalen platen, spijkers glas, die scheuren veroorzaken zoals foto 10 toont (zie
appendix). Door de eigenschappen van het rubber is dit onvermijdelijk hoewel dit
ook afhankelijk is van de werkomstandigheden.

De barsten aan de binnenkant van de omtrek en op de rand van het rubber worden
veroorzaakt door het contact tussen de rupsband en het frame van de onderwagen
of door contact met scherpe, betonnen randen, zoals foto's 12 en 13 tonen (zie
appendix).

De toename van de barsten is relatief klein.

Ook al ziet de rupsband er slecht uit, dan kan hij toch nog onder zware omstandi-
gheden gebruikt worden.

5.5.4 VERVANGING VAN DE RUBBEREN RUPSBANDEN

Het vet dat zich in de hydraulische rupsband bevindt,

staat onder druk.
Draai smeerklep 1 daarom niet meer dan 1 slag los. A GEVAAR

Wordt de klep te los gedraaid, dan ontstaat het risico dat

het door de druk van het vet naar buiten gestoten wordt

waardoor de veiligheid van de operator ernstig in gevaar

gebracht wordt. Let er vooral op smeernippel 2 nooit los

te draaien.

Wanneer modder of kiezel tussen het tandwiel en de schalmen van de rupsband
komen, moet dit materiaal eerst verwijderd worden, alvorens de spanning te ver-
minderen.
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Verwijderen van de rubberen rupsband

1. Stop de machine op stevig en vlak terrein, til de machine onder veilige omstandi-
gheden op met behulp van de speciale poot, zoals de afbeelding toont.

2. Om de rupsband los te maken, klep 1 langzaam tegen de wijzers van de klok in
niet meer dan één slag losschroeven. Het draaien van klep 1 met één slag is vol-
doende om de rupsband losser te zetten.

3. Als het vet niet begint te druipen, laat dan de rupsband dan langzaam draaien.

4. Steek 3 stalen buizen (4) in de rupsband,
in de ruimte tussen de rollen. Draai het
aandrijfwiel achteruit draaien (5), zodat
de stalen buizen met de rupsband mee
draaien en vast komen te zitten in het
spanwiel.

Oefen druk uit (6) op de zijkant, om de
rupsband te laten draaien en van het
spanwiel omhoog te laten komen.
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Installeren van de rubberen rupsband

A GEVAAR 1. Zorg ervoor dat aan alle veiligheidsvoorschriften

voldaan is wanneer de machine opgetild is voor het
monteren van de rupsband.

2. Controleer of het vet in de hydraulische cilinder weggenomen is.

3. Laat de schalmen van de rupsband ingrij-
pen op het tandwiel en plaats het andere
uiteinde van de rupsband op het
spanwiel.

4. Laat het drijftwiel achteruit draaien (7) en
duw de zolen van de rupsband binnenin
het frame (8).

5. Breng de rupsband in positie met een sta-
len buis en draai opnieuw aan het
drijfwiel.

6. Zorg ervoor dat de schalmen van de rupsband correct ingrijpen op het tandwiel
en het spanwiel.

7. Regel de spanning van de rupsband (zie paragraaf 5.5.2 - handelingen voor
verhogen/verlagen van de spanning van de rupsband).

8. Zet de onderwagen met rupsbanden op de grond.

5.6 CONTROLE VAN DE BOUTEN

Al naargelang het gebruik van de transportwagen is het noodzakelijk om de onder-
delen en de bouten in het algemeen na te kijken, aangezien deze losgeraakt zouden
kunnen zijn.
Let vooraﬂo de onderdelen van het frame, zoals de spanwielen, de reductiemotors
voor het rijden, de aandrijfwielen en de geleiderrollen. Controleer of deze goed
vastgedraaid zijn volgens onderstaande tabel.

Diameter schroefdraad Spoed kgm

mm mm

6 1 1,3 + 0,15
8 1,25 32 + 03
10 15 65 + 06
12 1,75 11 + 1
14 2 175 = 2
16 2 277+ 3
18 2,5 37 + 4
20 2,5 53 + 6
22 2,5 73 = 8
24 3 92 £ 10
27 3 135 + 15
30 3,5 184 £ 20
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5.7 OPSLAG MACHINE

1. Inspecteer de machine, repareer versleten of beschadigde delen en installeer
indien nodig de nieuwe onderdelen.

2. Reinig de filterelementen van het luchtfilter.
Smeer alle smeerpunten.

Plaats de rupsbanden op stabiele blokken. Smeer de pennen van de schalmen
van de rupsband met olie (met uitzondering van de rubberen rupsbanden).

Was de machine.
Verwijder de accu en zet deze op een droge plaats, nadat hij volledig geladen is.
Lak de delen die dat nodig hebben om roest te voorkomen.

Bewaar de machine op een droge en afgeschermde plaats. Indien de machine in
de openlucht bewaard wordt, moet hij met doek tegen regen beschermd wor-
den.

i

® N

Opnieuw in gebruik nemen van de machine na de opslag

LET opr: schakel de motor alleen in, in een goed geventileerde ruimte.

1. Vul de tank met brandstof en controleer het peil van alle vloeistoffen.

2. Schakel de motor gedurende enkele minuten tot halverwege het toerental in
alvorens te beginnen te werken.

3. Laat alle hydraulische delen verschillende malen werken.

4. Controleer met aandacht het gehele systeem alvorens de machine volledig belast
te laten werken.
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6 TECHNISCHE SPECIFICATIES

6.1 TECHNISCHE KENMERKEN VERSIE MET BENZINEMOTOR

BENZINEMOTOR

MerK en tyPe...cuciiiicicic HONDA GX390
Cilinders en cilinderinhoud ..........cccoccoiviiininiiine Monocilinder van 389 cm3
Max. Bruto Vermogen ...........cccoceveiiiniiiiiininiiicicneens 13 HP a 3600 g/1’
GKIEZIME ..ot 3500 g/1’
Elektrisch Starten ........ccoueivieiiiniiiiciciicicccecee e optional

HYDRAULISCHE INSTALLATIE

Pompen, aantal en type ..., 3 met raderwerk van 5 cm3
DEDiet ..o 16 1/1
DU oo e e e e e e e e e e e e e e e e e 155 bar P1 - P2/ 140 bar P3
ONDERWAGEN

Breedte rupsbanden ... 180 mm
Steunrollen per Zide ..........ccccvveiriiiiiiiiiiii s 3 +slee
Rijsnelneid ........ccoouiiiiiiiiiiiiii s 2,6 -4,0 km/h
Optionele hydraulische verbreding ...........cccooiiiiiniiie, 758/1058 mm
WERKGEWICHT

Werkgewicht zonder operator (vaste wagen) .......cccccoeveevevenieeninccinicenneennen, 465 kg
Werkgewicht zonder operator (verbreedbare wagen) .........cccccoeeeuiiciciiiciccncnnns 550 kg
PRESTATIES

Max. Oprijdbare helling.........cccccoovieiiniiiniiiiiniiicciceeee 20° (36,4%)
Draagvermogen (met inbegrip van Kit) ... 1100 kg
Gegarandeerd niveau geluidsvermogen ...........cccocccveeeinciiniccninicniniccncenns 101 dB (A)
Uitgezonden trillingen naar het hand-arm-systeem van de operator

tijdens een normaal off-road-gebruik van de machine (HAV) .................. Aw 5,24 m/s’
Trillingen die naar het gehele lichaam van de operator uitgezonden worden

tijdens een normaal off-road-gebruik van de machine (WAV).................. Aw 2,06 m/s’

STANDAARDUITRUSTINGEN

- Tweede rijsnelheid

- Hydraulische snelkoppelingen voor kit
- Antislip treeplank

- Warmtewisselaar

- Versterkte rupsband
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6.2 TECHNISCHE KENMERKEN VERSIE DIESELMOTOR

DIESELMOTOR

Merk en tyPe ...ccviiiiiiiiii YANMAR L100N
Cilinders en cilinderinhoud ..........coooevveeiveciieeeeeieeeeeieeeeee Monocilinder van 406 cm3
Max. Brutovermogen ... 10 HP a 3600 g/1’
GKI@GIME ...vviiiiiiic 3500 g/1’
| A1) S 8 4 T o T =¥ 1 <) o KSR standaard

HYDRAULISCHE INSTALLATIE

Pompen, aantal en type ..., 3 met raderwerk van 5 cm3
DIEDIET et e et e et e e e e e et e e e e e s e e e e e ————taeeeeseaeaa———aaaaesaaan 16 1/17
DIUK (oo 155 bar P1 - P2/ 140 bar P3
ONDERWAGEN

Breedte rupsbanden ... 180 mm
Steunrollen per Zijde ..o 3 +slee
Rijsnelheid ........ccoeciiiiiiiiiiiiic s 2,6 -4,0 km/h
Optionele hydraulische verbreding ...........ccccooeviniiiniiniiiiiiiiiicene 758/1058 mm
WERKGEWICHT

Werkgewicht zonder operator (vaste wagen) .......c.cccceccvvevniiniiinnciiniccnne, 500 kg
Werkgewicht zonder operator (verbreedbare wagen) ..........cccocceeiviiiniiinnnne. 585 kg
PRESTATIES

Max. Oprijdbare helling.............ccccooiiiiiiiiiiiice 20° (36,4%)
Draagvermogen (met inbegrip van Kit) .........cccoeoeeiniiniiniiniiicicce, 1100 kg
Gegarandeerd niveau geluidsvermogen ............ccccooveiiiininnicciiccccne, 101 dB (A)

Uitgezonden trillingen naar het hand-arm-systeem van de operator
tijdens een normaal off-road-gebruik van de machine (HAV) .................. Aw 3,51 m/s’
Trillingen die naar het gehele lichaam van de operator uitgezonden
worden tijdens een normaal off-road-gebruik van de machine (WAV) ..Aw 1,56 m/s

STANDAARDUITRUSTINGEN

- Tweede rijsnelheid

- Hydraulische snelkoppelingen voor kit
- Antislip voetenplank

- Warmtewisselaar

- Versterkte rupsband
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TRACK HS1100

0100a0
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320 180 398 180
535 1220 65 758
1820 1058

* Optional: hydraulische verbreding van de rupsband
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6.3 SCHEMA HYDRAULISCHE INSTALLATIE - VERSIE VASTE WAGEN

® o @

Riczlzmz n

e K i
HCE

3 |
7 oI
m@ﬁ ~ ssnnllL
PE I-'Im E i-
]
z
Iy

=1
=

<7
(="

3
;

Portaa=1611
Poraz=16117] Portata=16)41]

o @
hbtore Honda GX390 K1da38 om fom
05 K12 0 HF) 3 600 pm A
tarao 3 3500 pm i 3wk ) @
oppure motore Diesd Yanmar L100.2AE da 006 cmi
725EMIEI00 HF) 2 2600 rpm | |
Ao 3 3500 pm 3wk )

@[ﬂ Scambidom
Filirang
&% EIFHI?;H:'naSE.

6.3.1 LEGENDA SCHEMA HYDRAULISCHE INSTALLATIE

1A - Honda motor (met startkabel) 5 - Motorreductor linkerrupsband
1B - Honda motor (elektr. Starten) 6 - Kanteling

1C - Yanmar dieselmotor 7 - Motorreductor rechterrupsband
2 - Drievoudige raderpomp 8 - Optional

3 - Filter afvoer 9 - Wisselaar

4 - Verdeler hc-d9/5 10 - Multikoppelplaat (alleen HS1150)
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6.4 SCHEMA HYDRAULISCHE INSTALALTIE - VERSIE VERBREEDBARE WAGEN
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6.4.1 LEGENDA SCHEMA HYDRAULISCHE INSTALLATIE

1A - Honda motor (met startkabel) 6 - Kanteling

1B - Honda motor (elektr.starten) 7 - Motorreductor rechterrupsband
1C - Yanmar dieselmotor 8 - Verbreding

2 - Drievoudige raderpomp 9 - Optional

3 - Filter afvoer 10 - Wisselaar

4 - Verdeler HC-D9/6 11 - Multikoppelplaat (alleen HS51150)
5 - Motorreductor linkerrupsband
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6.5 SCHEMA ELEKTRISCHE INSTALLATIE - VERSIE HS1100 DIESEL
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6.5.1 LEGENDA SCHEMA ELEKTRISCHE INSTALLATIE

X1 - Voeding startsleutel
X2 - Spanningsregelaar
X3 - Massa

X4 - Oliebolletje

R1 - Relais

STR1- Urenteller
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7 OPSPOREN VAN DEFECTEN

Om een langdurige en optimale werking van de transportwagen te verkrijgen,
dient deze niet gedemonteerd te worden, tenzij dit strikt noodzakelijk is. Indien
onderstaande aanwijzingen voor het opsporen van defecten niet volstaan om de
werkomstandigheden van de wagen opnieuw in te stellen, dient een geautoriseerde
Hinowa dealer geraadpleegd te worden.

De motor gaat niet van start

¢ Is de kwaliteit van de brandstof voldoende?

¢ Is er voldoende olie in de motor?

¢ Slaat er een vonk over naar de bougie?
a. Verwijder de pipet van de bougie. Verwijder alle vuilsporen van de basis van
de bougie en neem de bougie vervolgens weg.

. Plaats de bougie in de pipet.
Zet de schakelaar van de motor op ON.

. Sluit de zij-elektrode aan op de aarde en trek aan de startmotor met startkabel
om te controleren of er vonken tussen de elektroden zijn.

an o

LET oP: indien er brandstof naar buiten stroomt, dient gecontroleerd te worden of
de zone goed droog is alvorens de bougie te controleren of de motor te starten.
De benzinedampen of de naar buiten gestroomde brandstof zouden kunnen ont-
branden.

WAARSCHUWING: voer de controle in een goed geventileerde ruimte uit.

Controleer de volgende punten indien de motor draait maar de wagen niet correct
werkt:

- HYDRAULISCHE BEWEGINGEN ZIJN TE LANGZAAM:

Koude olie Breng de installatie op de normale
werktemperatuur

Verkeerde olie Gebruik de correcte olie

Motor met te laag toerental Neem contact op met uw geautoriseerde
verkoper

Pomp stuk Neem contact op met uw geautoriseerde
verkoper

- OLIETEMPERATUUR TE HOOG:

Verkeerde olie Gebruik de correcte olie

Filter verstopt Vervang het filter

Pomp stuk Neem contact op met uw geautoriseerde
verkoper

Afvoerklep defect Neem contact op met uw geautoriseerde
verkoper

Vuile olie Ververs de olie

Hydraulisch circuit beschadigd Repareren of vervangen

Warmtewisselaar verstopt Reinigen
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- DE OLIE VORMT SCHUIM:
Aanzuiging van lucht van de tank
naar de pomp
Verkeerde olie
Water in de olie
Oliepeil te hoog of te laag

- OLIEDRUK TE LAAG OF AFWEZIG:
Verkeerde olie
Geen olie in de installatie
Atvoerklep defect

Zoek het defect op en verhelp het
Gebruik de correcte olie

Vervang de olie

Breng het peil op het juiste niveau

Gebruik de correcte olie

Vullen met correcte olie

Neem contact op met uw geautoriseerde
verkoper

- GEEN VAN DE BEWEGINGEN WERKT (GELUID BI] DE POMP):

Hydraulische pomp defect

Olie ontbreekt
Aanzuigleiding beschadigd

- DE BEWEGINGEN HEBBEN WEINIG VERMOGEN:
Pomp defect

Instelling afvoerdruk laag

Hydraulische oliepeil te laag

Neem contact op met uw geautoriseerde
verkoper

Voeg olie toe

Repareer de aanzuigleiding

Neem contact op met uw geautoriseerde
verkoper

Neem contact op met uw geautoriseerde
verkoper

Voeg olie toe

- DE HENDELS VAN DE R. EN L. RUPSBANDEN WERKEN NIET:

De afvoerklep werkt slecht
Leidingen of aansluitingen beschadigd

Aansluitingen losgeraakt
Hydraulische pomp kapot

- SLECHTS EEN HENDEL WERKT NIET:
Leidingen of aansluitingen beschadigd
Aansluitingen losgeraakt

- EEN REDUCTOR WERKT NIET:
Reductor beschadigd

Hydraulisch circuit beschadigd

- HET RIJDEN VINDT NIET REGELMATIG PLAATS:

Neem contact op met uw geautoriseerde
verkoper

Repareren of vervangen

Spannen

Neem contact op met uw geautoriseerde
verkoper

Repareren of vervangen
Spannen

Neem contact op met uw geautoriseerde
verkoper
Repareren of vervangen

Rupsband te strak of te los gespannen Regel de spanning

Prestaties pomp zijn afgenomen

Prestaties motor zijn afgenomen

Neem contact op met uw geautoriseerde
verkoper
Neem contact op met uw geautoriseerde
verkoper

Vervorming van frame onderwagen Repareren of vervangen
Stenen of puin tussen schalmen rupsband Verwijderen

Slechte werking stuurkleppen

Neem contact op met uw geautoriseerde
verkoper
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APPENDIX

FOTO NR. 1
DOORGESNEDEN STALEN
KOORDEN

FOTO NR. 2
(GESCHUURDE EN GEBROKEN
STALEN KERNEN

FOTO NR. 3
SCHEIDING VAN DE STALEN
KERN
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FOTO NR. 4

KAPOTTE PROFIELBASIS DOOR
BUIGSPANNING (BUIGING) VAN
HET RUBBER

FOTO NR. 5

BREUK IN EXTERNE DEEL VAN
HET RUBBER ONDER DE RAND
VAN DE STALEN KERN

FOTO NR. 6

BREUK IN INTERNE DEEL VAN
HET RUBBER AAN DE ZIJDE VAN
DE STALEN KERN
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FOTO NR. 7
GESCHUURDE PROFIELEN

FOTO NR. 8

GESCHUURD RUBBER DOOR DE
STUURWIELEN (BEGINSTA-
DIUM)

FOTO NR. 9
GESCHUURD RUBBER DOOR DE
STUURWIELEN (EINDSTADIUM)
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FOTO NR. 10

SNEE DOOR SCHERP MATE-
RIAAL OP HET EXTERNE DEEL
VAN HET RUBBER

FOTO NR. 11

BREUK EN SCHURING OP HET
EXTERNE DEEL VAN HET RUB-
BER DOOR DE HARDE STAAT
VAN HET TERREIN

FOTO NR. 12

SNEDE OP DE RAND OP HET
INTERNE DEEL VAN HET RUB-
BER DOOR SCHERP MATERIAAL
OF MET SCHERPE RANDEN
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FOTO NR. 13

BREUK VAN HET INTERNE
DEEL VAN HET RUBBER
VEROORZAAKT DOOR AAN-
RAKING VAN HET FRAME VAN
DE ONDERWAGEN
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